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PRESSE ALLEMANDE

- Festival UNIDRAM a Potsdam / NOVEMBRE 2010

Unidrams Lange Nacht der kurzen Stiicke lud zum
"Pas de deux " der Einsamkeit

[...] Welche Bilder werden sich beim Zuschauer [...] am Ende behaupten? [...] oder sindes
eher die Schattenrisse in dem poetisch gepflasterten Parcour ,, Traversées® des franzdsischen
Théatre de 'Entrouvert? Auch hier wird nur mit Ahnungen gespielt: aber auf eine leise,
hochempfindsame Weise, die im wahrsten Sinne aus dem Rahmen fillt. Was sehen wir,
wenn sich Tiren ins Dunkle 6ffnen? Eine Zerrissenheit, die in anmutigen,
weichgezeichneten Bildern eine Seelenlandschaft formt. Die auf 40 Personen festgelegte
Zuschauerzahl folgt an sieben Stationen diesem Tanz der Worte: den flackernden
Schattenrissen, die sich in Hinde verwandelnden Fiifle, die behdnd die Welt begreifen und
alles auf den Kopf stellen. ,,Ich iiberwinde meine Zerrissenheit. Jetzt, steht am Ende
geschrieben, Worte, die vom Regen weggespiilt werden und zerrinnen. [...]

HEIDI JAGER

(PNN, 04.11.2010)

Aus dem Rahmen gefallen: Auf dem Parcour ,, Traversées“



TRADUCTION EN FRANCAIS:

La nuit d’Unidram : des piéces courtes nous invitent
a un "pas de deux" de la solitude.

"Quelles impressions prédomineront chez le spectateur ala fin de la représentation de
"Traversées"?

Des jeux d’ombres dans un décor poétique d'une grande finesse propre au théatre
frangais de 'Entrouvert.

Ici aussi on joue avec assurance, mais d'une fagon silencieuse, trés sensible.

Un déchirement qui forme, a travers de gracieuses et subtiles images, un paysage a
l'atmospheére spirituelle.

Les spectateurs, limités au nombre de 40, suivent cette danse des mots au long d'un
parcours en 7 stations: les ombres vacillent, les pieds se transforment en mains,
appréhendent le monde avec agilité et le mettent sans dessus-dessous.

"Maintenant je passe ma déchirure®, c’est ce qui est écrit a la fin du spectacle, des mots
qui seront nettoyés et dissous par la pluie."

HEIDI JAGER
(PNN, 04.11.2010)



EATIONEN Berlin-UNIDRAM Potsdam

[...]  ,Traversée“ (iibersetzbar mit Uberquerung, Durchgang, Durchleben ...
Ubertritt) vom Théatre de 'Entrouvert ist mein absoluter Favorit beider Festivals. In
schones Licht getaucht durchleben das Publikum (gehend, sitzend, kniend) und die
junge Frau auf der Biihne sieben Stationen ihrer inneren Furcht vor dem Leben und
die vorsichtige Suche nach dem Ich. Am Ende des Weges iiber windet sie die Angst
und findet sich selbst, neu. Die junge Schauspielerin Elise Vigneron besticht durch ihre
Vielseitigkeit: sie studierte Kunst und Theaterwissenschaft, arbeitete am Zirkus und ist
Absolventin der Hochschule fiir Puppenspielkunst in Charleville-Méziéres.

von Muriel Camus

Théatre Anima

(Puppen, Menschen & Objekte, 2010/2 Nr. 103)



TRADUCTION EN FRANCAIS:

"Traversée“ du Théatre de ’Entrouvert est ma création préférée des 2 festivals.
Enveloppés dans une belle lumieére, le public (debout, assis, a genoux) et la jeune femme
sur la scéne affrontent en 7 stations leurs angoisses métaphysiques et recherchent avec
précaution leur moi.

A la fin du parcours, ils surpassent la peur et se retrouvent eux-méme, neufs.

La jeune actrice, Elise Vigneron impressionne par ses facettes multiples: elle a étudié les
arts et le théatre, elle a travaillé dans un cirque et est lauréate de I’école supérieure de
marionnettes de Charleville-Méziéres.

von Muriel Camus
Thédtre Anima
(Puppen, Menschen & Objekte, 2010/2 Nr. 103)
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TRADUCTION EN FRANCAIS:

Elise Vigneron / Théatre de I'Entrouvert

Originaire de Provence, Elise Vigneron a sollicitéle Vélo Théatre pour effectuer une résidence
de création a Apt pour y développer son projet. Accueillie en septembre 2008 pour une
premiere étape de travail elle est depuis accompagnée par le Vélo Théatre dans sa recherche
artistique et son implantation dans notre région. Le Vélo Théatre recoit une aide du Ministere
de la culture pour cette mission spécifique de compagnonnage.

Le Théatre de L’Entrouvert a depuis élu domicile a Apt.

Traversée est le premier projet d’Elise Vigneron, c’est un théatre d'images construit a partir de
"Seuil" de Patrick Kermann, qu'elle sapproprie et restitue avec singularité. Le texte apparait
dans sa plasticité : il est écrit, projeté, lumineux, gratté, superposé.

La marionnette, 'ombre mais aussi les matieres sonores, les projections, la lumiére et le jeux
de reflet, lui permettent de composer un parcours dans lequel les spectateurs traversent
plusieurs états. C'est un travail sensible qui nous parle du passage, de I'image que l'on porte sur
soi-méme et celle que I'on renvoie aux autres. Le seuil oil 'on parvient a ne faire qu'un.

Elise nous guide dans ce parcours intime, elle dégage une présence mystérieuse et charnelle
qui nous attire. Elle déconstruit son personnage, pour, sous nos yeux, le recomposer avec une
multitudes de techniques.

Traversées, c’est un théatre sans parole, un univers énigmatique, emprunt de beauté, qui ne
manque pas d’interroger et toucher tous les publics.

Traversée sera présenté :

a Marseille avec la nouvelle création du Vélo Théatre « Et il me mangea »
au Théatre de la Minoterie du 15 au 17 octobre 2010

en Allemagne au Festival Unidram a Potsdam, le 2 novembre 2010

+ informations : velos@velotheatre.com / theatredelentrouvert@gmail.com

Elise Vigneron

diplomée de 'ESNAM (Ecole Supérieur Nationale des Arts de la Marionnette), titulaire d'une
Licence d'Arts Plastiques a I'Université d'Aix-en-Provence et d'une Licence d'Arts
Dramatiques a I'Université de Paris 8. A LENSAM, elle a croisé entre autres artistes, Jean
Pierre Larroche, Nicole Mossoux, Daniel Lemahieu. En 2005 elle rejoint la compagnie de
théatre d'ombres, le Théatre de Nuit (direction Aurélie Morin) en tant que co-réalisatrice et
marionnettiste. Avec Traversée elle aborde un travail plus personnel qui questionne la place
du spectateur et axe son travail autour de la mise en scéne du texte par un traitement visuel et
sensible.



FESTIVAL BLIBKEWECHSEL A MAGDEBURG/JUIN 2011
INTERNATIONAL UNEILIG GROSS
Blickwechsel-9. Internationales Figurentheaterfestival

Magdeburg vom 18. bis. Juni 2011

Artide Festival Infemational
de Maronnettes de Magdebourg
(Allemagne)




Under dem Titel "weit:blick” wurde dem Jungen Figurentheater spezielles Augenmerk
gewidmet. Besonders faszinierend war die Produktion "Traversées” vom Théatre de
'Entrouvert aus Frankreich. Eine kleine Anzahl von Zuschauern wird in einer finsteren Halle
von Ort zu Ort gefiihrt und gebeten, ganz nahe am Geschehen auf Campingstiihlen
Platz zu nehmen. Inspiriert von Patrick Kermann Buchvorlage "Seuils" hat die Schau-
und figurenspielerin Elise Vigneron einen poetischen Parcous in sieben Etappen
entwickelt, der einen unwiderstehlichen Sog ausiibt. Die Realitat wird vor der
Theaterpforte am Tageslicht gelassen, das Publikum taucht mit all seinen Sinnen in die
expressiven Bilder zwischen Sein und Schein in die expressiven Bilder zwischen Sein
und Schein, Innen und Aussen, Leben und Tod ein. Nur bei der letzten Etappe der
tiberfahrt, bei hellerem Licht, erhohter Bithne und dadurch mehr Distanz, verliert sich
der Zauber leider etwas. Die Aussenwelt has uns wieder."

Eveline Gfeller
Figura n66



PRESSE ESPAGNOLE/AVRIL 2011

Prix du spectacle Innovant et
Prix de la scénographie
Festival Intemational de LLeia 2011( Espagne)
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| TEATRO DE SALAE ESPAZOS DE INTERIOR |
» Théatré de "Eatrouvert. Traversées

Elise Vigneron formase na Escola Superior Nacional das Anes da
Marioncta (ESN AM) de Charleville-Méziére e crea a compaiiia france-
sa Theéatré de 1"Entrouvert en 2008, Actriz, manipuladora e directora de
Traversées, elabora un proxecto a través de extractos poéticos d:
“Sueils”, do dramaturgo Patrick Kermann ¢ instantes de vida transfor-
mados en Imaxes,

0 espazo onde se realiza este traballo é a sala de exposicions da
Plaga de Sant Joan, un soto cun corredor de estrutura semicircular no
gque se cementan os restos da antiga igrexa romdnica de Sant Joan. Este
espazo escuro e fresco acolle a trinta persoas que como observadores
desta instalacion guiada penetran na caverna doutras realidades. Sete
portas, sete marcos-fronteira entre a luz ¢ a escuridade, entre un lado ¢
o outro qué a actriz-manipuladora tratard de unir dun xeito intimo e
cheo de ritualidade, Sete portas que dan acceso a momentos diferentes
onde se perde a percepeidn da realidade. A transgresion das leis do
equilibrio, letras impresas, resgos marcados da vellez e o paso do
tempo quedan suxeitos nun pasado suspendido. Todo esta impreso nas
palabras que traspasan a portas transfiguradas en imaxes. E unha trave-
sia a través de novos mundos ilustrados con distintas técnicas como
proxeccidns, transparencias, sombras, marionetas ¢ obxectos que a
actriz manipula & vez gque ofrece unha limpeza no movemento cunha
plasticidade de gran beleza. Este traballo estd reforzado coa ilumina-
citn en claro escuro moi ben realizada que reforza a idea dos dous
mundos. A gravaciin musical esta baseada na producion de sons e efec-
t0S SONOT0S que acomparfian a viaxe a través das portas ¢ as caixas estan
estratexicamente colocadas para provocar un efecto de distancia e pro-
fumdidade.



PRESSE CROATE/SEPTEMBRE 2011

VIESNIK.HR

dd, PIF

Carobne i zavodijive iluzije

+Pulowanjas kazalita Entrouvert iz Apta Elise Vigneron. Predstava izuzeino tetke,
qusnule atmosfera - koju @ moguda dodivietl depresivio | teskobno - vodi | doslovno
gledalelje na mali duhowni pul u zZamracéenom prosiory kroz sedam zanimljivih likovnib
instalacija

HELEMA BRAUT

laka nije u sludbenom, ni natjescatelskbome programu ovogoddnjeg 44. PIF-a,
maesdunarodnog festivala kazalidta lutaka u Zagrebu, pravo iznenadenje
drugog festrvalskog dana u uiorak je priredily predstava sPutovangs
francuskoga kacaldta sEntrousert= iz Apta. Oni su nastupili u okviru
programa Talentoskop kaoj vod teatrologinja Maorana Dolenc, imsfe struina
sradnica ea programe PIF-a, na poicemici Medunarodnog centra ts wiluge u
Eultur

Predstava izuzetno tefke, zgusnute atmosfere - kaoju
je moguce dofivieti depresivmo i tjeskabna - wodi i
dodlovng  gledatele na mali dubovni o put u
EamMracenam prostoru knof sedam ransmijivit likosnib
imstalacija. Kod svake publika speda | posveluje jof
svope wrijeme. Iza koncepta predstave, reflje |
scenagrafie stofl | irvodadica sPutovanjas  Elise
Vigneron, koja je metafiziCki poigrala prirodnim
poielima (wodom, watrom, zemijom), dok joj je kao
predioiak posluba  tekst Patricka Kermanna 3to
promidlia o smislue Hvota, postavlja telko odpowaripva
pitamja koja pozivaju na sjeimu refleksienost, ali |
regignaciju, razmisljanie o nadnaravnim silama kaje
viadaju univerzumom, Elise Vigneron se slufilla
teatrom sjena na wrlo suptilan nadin,  stvarajudi
minijaturnim lutkarskim sredstvima zatudne svietove
izmedu svjetla i sjene, izmedu iluzije | zbiljnosti,
dobra i Ela, ipokaja | uEbibanosti dude. Takoder &
masiovito upotrijebila graficke alernanta 7]
lutkarskom medyju, kad | vk duhowits - ednuy weliku
Iutku stoplEnu s kostimom

Publiku j&, ne prepustivii nifta sleéajnosti, zaista provela kraz wijeme, prostor, kelturne zasade
umjetnicku ostavitinu, kombanirajuéi videa s wrle starinskim lutkarskim  disdplinama, ne
rabaraviiajudl ostaviti i, hotimeino, o pomalo zafudnom radpolalenju - njetina dreena lutica
sama iplaci igrerang i vrata | postaje jErovito Bhva, kBo U nekoem horond, nepoIngti pret pite
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tprifala pridu ber prasog sadriaja, a tako punu | sveobusatnu



Les femmes magiques...
Les illusions qui nous enchantent...

« Traversées » est un voyage du Théatre de 'Entrouvert d’Elise Vigneron.
La représentation d’une intense et dense atmosphere conduit les spectateurs a faire un voyage
spirituel dans 'obscurité, 4 travers une installation riche en images.

Deuxiéme jour du festival :

Quoique la piéce ne soit pas dans le programme officiel du 44 ¢me PIF, festival international du
Théatre de marionnettes a Zagreb, une véritable surprise a eu lieu mardi, le deuxiéme jour du
festival, avec la représentation « Traversées » du théitre frangais d’Apt, le Théitre de 'Entrouvert.
Ils ont été présentés dans le cadre du programme « talentoscop », mené par la théitrologue
Morana Dolenc, collaboratrice pour la programmation internationale du service culturel.

La représentation, dans une atmosphére étrange et contenue emmene les spectateurs a faire un
voyage spirituel dans I'obscurité, A travers une grande installation picturale riche en images. A
chaque scene, le public s’assied dans une grande attention a ce qui se joue. Derriere la conception
de la mise en scéne, de la régie et de la scénographie se trouve celle qui mene le voyage, Elise
Vigneron qui joue de facon subtile et métaphysique avec les éléments naturels (I'eau, le feu, la
terre).

Le texte « Seuils » de Patrick Kermann lui sert de fil conducteur. Il traite de la question du sens de
la vie, pose des questions auxquelles il est difficile de répondre appelant & une pensée triste et a
une réflexion sur des forces surnaturelles qui gouvernent I'univers. Elise Vigneron se sert du
théatre d’ombre de maniére subtile créant par le monde miniature des marionnettes des scénes
étranges entre la lumiere et 'ombre, entre I'illusion et la réalité, entre le bien et le mal, entre la
sérénité et la tempéte de 'ame. Elle a également imaginé de facon trés intelligente la scénographie
en utilisant des éléments graphiques manipulés comme des marionnettes.

Elle a mené son public ne laissant rien au hasard, elle I'a promené réellement a travers le temps et
Iespace. Elle associe la vidéo avec les tres anciennes disciplines de la marionnette, laissant son
public en alerte, lorsque sa silhouette découpée en bois sort toute seule de la porte et devient
terriblement vivante, comme dans une chose d’horreur et le doigt inconnu écrit des messages sur
le mur qui s’effacent d’eux méme et disparaissent.

En un mot vraiment un événement enchanteur archaique et contemporain en méme temps, grace
a la trés talentueuse actrice et danseuse.

Elise Vigneron, diplémée d ‘écoles d’art reconnues a su utiliser la poésie du nouveau cirque et les
matériaux du théitre pour raconter une histoire qui n’en est pas vraiment une, mais a tel point
pleine et universelle.

Héléna Braut.

EXTRAIT de VJESNIK.HR.



PRESSE FRANCAISE

Article OMNIN® 16

Blise Vigneron, elle, a croisé la route
du Vélo Thédtre (voir Omni n® 12)
praesgque par hasard. Invitée dans le

lieu de la compagnie, a & pt, pour
metire la dernidére main 4 son solo
Traversées, elle y a trouvé un vrai port
d'attache. Charlot Lemaoine et Tania
Castaing, les piliers du Vélo Théatre,
ont U un coup de coeur pour ce
parcours théatral ol résonna & texta
=adils de Patrick Barmann. 115 ont
prété main-forte & l'ancienne éléve
de I'Ezsnam ' pour aider le spectacle
& éclore dans les meilleures condi-
fions. “lls moni apparté leur savoir-
faire el laurs moyans sur la plan

de ladiffusion et de la communica-
tion, raconte Blise Vigneron. |l n'y a
pas de rapport maitre-éléve, mais un
soutien entre pairs, C'est une aide
vers |"autonomie.”
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Le journal de la marionnette

Une publication THEMAA (Association nationale des théatres de marionnettes et des arts
associés)
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Durchreise

Am Mittwoch nahm Elise Vigneron vom franzosischen Théatre de I’Entrouvert mit dem Stiick ,, Traversées® ihr

Publikum mit auf eine knapp einstiindige Reise. ™" von Christina Mergel (02.11.2013)

Diesen Abend mit Worten zu beschreiben, stellt eine echte Herausforderung dar. Wie soll in Worten
fassbar werden, was selbst ganzlich auf das gesprochene Wort verzichtet, nur schriftliche
Sprachfragmente in Projektionen und Lichtspielen lesbar macht und so mehr Fragen aufwirft als sie
zu erkldren?

Die Zuschauerzahl ist stark begrenzt. In kleine Gruppen aufgeteilt, werden wir durch das dunkle
Treppenhaus nach oben gefiihrt und unseren Boden-, Stuhl- oder Stehplatzen zugewiesen. Wir
befinden uns noch im Vorraum zum alten Ballsaal und sehen eine Frau in weillem Kleid und roten
Schuhen, die vieldeutig dreinblickt. Ein intensives Drohnen erfiillt die Rdume. Die Bewegungen sind
minimalistisch. Als die Frau mit einem Messer in eine Kugel sticht, die Gber ihr herabschwebt, ergiel3t
sich daraus Wasser. Die Frau verlasst die erste Szene und wir folgen ihr erstmals nach in den
abgedunkelten Saal.

Fiir das Publikum wird es insgesamt vier solcher Ortswechsel geben, um Elise Vigneron in meist
unmittelbarer Nahe auf den sieben Stationen zu begleiten, die im Theater aufgebaut sind. Dieses
entbehrt heute der klassischen Aufteilung von groRflachigem Biihnen- und Zuschauerraum und gibt -
durch die (Nicht-)Beleuchtung gelungen in Szene gesetzt — den Blick nur frei auf die jeweils relevante
Spieletappe. Verschiedene Techniken und Darstellungsformen finden in ,, Traversées” Verwendung:
Schattenspiele, Projektionen, Figurentheater, Artistik, eine Videoinstallation und die standige



Untermalung durch Klange ergeben ein abwechslungsreiches Zusammenspiel. Die sich
uberlagernden Textpassagen erzahlen von Furcht und Zerrissenheit:

N

Meine Furch

Welches Licht soll das dazwischen zerreissen?

Ich Giberwinde meine Zerrissenheit jetzt
Aus Patrick Kermanns Stiick ,Seuils” sind die Zeilen entnommen, die den nachtlichen Rundgang bei
Kerzenschein pragen. Es ist nicht die Handlung, die dem Abend seinen Zauber verleiht. Es sind die
enorme Intimitat, die fast driickende Atmosphare und die fesselnde und zugleich ratselhafte Aura
der Darstellerin, die die Faszination ausiiben. Mal erweckt eine Flache weiRen Sandes den Anschein
einer Schneelandschaft, mal fihlt sich der Gang entlang der einzelnen Spielszenarien an wie ein Gang
durch eine Hohle. Als zweite Figur tritt neben der Darstellerin als Maske oder Puppe eine alte Frau
auf. Ihr Dasein scheint ebenso von der Welt abgeschieden, wie alle Orte, die wir auf der Wanderung
besuchen. Dieses Dasein liegt irgendwo zwischen Licht und Dunkelheit, zwischen Innen und AuRen,
zwischen Feuer und Wasser und zwischen Ewigkeit und dem Ticken einer Uhr. Elise Vigneron hat eine
Reise geschaffen, die Bilder voller Zerbrechlichkeit und intensiver Schdnheit zeigt.
Mit , Traversées” prasentiert der Lindenfels Westflligel das letzte Stiick vor seiner Geburtstagsfeier
zum 10-jahrigen Jubildum. Daher an dieser Stelle: Herzlichen Gliickwunsch und ,,Danke” fur das tolle
Programm!

t war so gross

Spiel, Regie, Ausstattung: Elise Vigneron

Ton, Licht: Eric Dubos

Video: Eduardo Gomes Abreu

Fotos: Théatre de I'Entrouvert

Deutsche Ubersetzung der Textpassagen aus Patrick Kermanns ,Seuils“: Brigitte Manigk
Weitere Informationen sowie ein Video zum Stiick finden Sie hier.

Weitere Artikel von Christina finden Sie hier.



Internationales Festival mit Figuren WEITBLICK 19.-27.10. 2013, Theater Fadenschein
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THEATRE DE L‘ENTROUV3RT

Pépiniered’Entreprises
Route de Buoux

84 400 APT
France

E-mail : theatredelentrouvert@hotmail.fr
Site : www.elisevigneron.com



